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I. WARNING

1) DO NOT ATTEMPT TO DISASSEMBLE, REPAIR, MODIFY OR REPLACE ANY PART OF THE
PRODUCT. ALL REPAIRS SHOULD BE PERFORMED BY QUALIFIED PERSONNEL;
2) ONLY USE ACCESSORIES RECOMMENDED OR SOLD BY THE MANUFACTURER;
3) INSTALL 3 AA BATTERIES AS BACKUP POWER SUPPLY IN CASE OF POWER OUTAGE;
4) DO NOT LET PETS CHEW OR SWALLOW ANY PRODUCT ACCESSORIES. BE CAREFUL TO
COVER OR HIDE THE POWER CORD TO PREVENT PETS FROM BITING IT;
5) DO NOT LIFT THE PET FEEDER BY THE LID, BUCKET, BOWL OR BOWL HOLDER. USE
BOTH HANDS TO LIFT OR CARRY THE FEEDER BY HOLDING THE BUCKET AND BASE WHILE
KEEPING THE UNIT IN AN UPRIGHT POSITION;
6) INSTALL OR STORE PET FEEDERS ON A LEVEL SURFACE AGAINST A WALL OR IN A
CORNER TO AVOID TRIPPING;
7) FOR DRY FOOD USE ONLY DO NOT USE WET, CANNED, DAMP FOOD OR PET FOOD THAT
IS SHAPED, HAS HOLES OR IS LARGER THAN 15MM IN DIAMETER;
8) WHEN POWERED BY BATTERIES, THE STANDBY TIME CAN REACH ABOUT 20 TO 30 DAYS
DEPENDING ON THE TYPE OF BATTERY. THEREFORE. BE SURE TO REPLACE THE
BATTERY WITH A NEW ONE BEFORE LEAVING IT FOR A LONG TIME. CHECK OPERATIONS
FREQUENTLY TO ENSURE PET FEEDERS ARE BEING DISPENSED CORRECTLY;
9) PLEASE USE IT IN AN INDOOR ENVIRONMENT AND DO NOT USE IT IN PLACES EXPOSED
TO DIRECT SUNLIGHT SUCH AS BALCONIES;
10) DO NOT PUT ITEMS OTHER THAN PET DRY FOOD INTO THE FOOD STORAGE BARREL,
OTHERWISE THERE IS A RISK OF CAUSING EQUIPMENT ABNORMALITIES OR CAUSING
PETS TO EAT BY MISTAKE;
11) PLEASE COVER OR STORE THE POWER CORD TO PREVENT PETS FROM BITING THE
WIRE AND CAUSING DANGEROUS SITUATIONS SUCH AS ELECTRIC SHOCK;
12) DO NOT INSERT THE TURNTABLE DIRECTLY INTO THE DEVICE, AS IT MAY CAUSE
DAMAGE TO THE COMPONENTS;
13) TO DISASSEMBLE THE TURNTABLE, PUT IT DIRECTLY INTO THE HOLE BY HAND, TURN
IT LEFT AND THEN PULL IT UP. AFTER THE TURNTABLE IS TAKEN OUT, THE INSIDE CAN BE
WIPED WITH A WET WIPE. DO NOT CLEAN IT WITH WATER;
14) THE NUMBER OF GRAMS OF GRAIN PER SERVING VARIES DUE TO DIFFERENT GRAIN
DENSITIES;
15) THE SHAPE AND DENSITY OF PET FOOD PARTICLES WILL CAUSE CERTAIN DEVIATIONS
IN THE CAPACITY OF THE FOOD STORAGE BARREL.

II. PARAMETER TABLE (SPECIFICATIONS)

Aiaostar model 
Factorv model (certification certificate model) 
Product caoacitv 
Overall dimensions 
Suqqested pet type 
Pet food 
material quality 
Input voltage and frequenO{ of adapter 
Feeding device input (wor king powe「supply)
Wireless connection 
WO「kina freauencv 
Maximum transmission power 
Whole machine power 

Pet feeder
Pet feeder/PF01
4.2L 
310x190x341mm 
Cat/small doCl 
Special-shaped pet food with holes and diameter > 15mm is not supported 
ABS, 304 stainless steel 
Input 100-240V - 50-60Hz Output SV= 1 A 
DC SV= 1A 
WiFi (2 4GHz) + bluetooth 
2400M Hz-2483.5 MHz 
21dBm 
2W 
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圉
I. ADVERTENCIA

1) NO INTENTE DESMONTAR, REPARAR, MODIFICAR O REEMPLAZAR NINGUNA PARTE DEL
PRODUCTO. LAS REPARACIONES SOLO LAS DEBE REALIZAR PERSONALAUTORIZADO.
2) UTILICE SOLAMENTE ACCESORIOS RECOMENDADOS O VENDIDOS POR EL
FABRICANTE.
3) INSTALE 3 PILAS AA COMO FUE�TE DE ALIMENTACION DE RESPALDO EN CASO DE
PRODUCIRSE UN CORTE DE ENERGIA.
4) NO PERMITA QUE LAS MASCOTAS MASTIQUEN O MUERDAN NINGON ACCESORIO DEL
PRODUCTO. CU BRA U OCULTE EL CABLE DE ALIMENTACION PARA EVITAR QUE LAS
MASCOTAS LO MUERDAN.
5) NO LEVANTE ELALIMENTADOR POR LA TAPA, EL CUBO, EL BOL O EL SOPORTE DEL BOL.
USE AMBAS MANOS PARA LEVANTAR O TRANSPORTAR ELALIMENTADOR SOSTENIENDO
EL SOPORTE Y LA BASE MIENTRAS LO MANTIENE EN POSICION VERTICAL.
6) INSTALE O ALMACENE LOS ALIMENTADORES EN UNA SUPERFICIE NIVELADA CONTRA
UNA PARED O EN UNA ESQUINA PARA EVITAR TROPEZAR CON ELLOS.
7) SOLO PARA USAR CON ALIMENTOS SECOS. N,O UTILICE ALIMENTOS HUMEDOS,
E'NLATADOS O QUE TENGAN FORMA, ORIFICIOS O MAS DE 15 MM DE DIAMETRO.
8) CUANDO FUNCIONA CON PILAS, PUEDE FUNCIONAR DURANTE 20 -30 DIAS,
DEPENDIENDO DEL TIPO DE PILAS. CAMBIE LAS PILAS POR UNAS NUEVAS ANTES DE
DEJARLOS DURANTE MUCHO TIEryiPO. COMPRUEBE QUE LOS ALIMENTADORES SE
DISPE�SAN CORRECTAMENTE PERIODICAMENTE.
9) UTILICELO EN AMBIENTES INTERIORES Y EVITE USARLO EN LUGARES EXPUESTOS A LA
LUZ SOLAR DIRECTA, COMO BALCONES.
10) �o COLOQUE NADA QUE NO SEA ALIMENTOS SECQS PARA MASCOT,,s EN EL
DE的SITO DEALMACENAMIENTO, DE LO CONTRARIO PODR[A CAUSAR ANOMALIAS EN EL
APARATO O HACER QUE LAS MASCOTAS COMAN ?OR ERROR.
11) CU BRA O GUARDE EL CABLE DE ALIMENTACION PARA EVITAR QUE LA,S MASCOTAS LO
MUERDAN Y CAUSEN SITUACIONES PELIGROSAS COMO DESCARGAS ELECTRICAS.
12) NQ CO�OQUE LA PLATAFORMA GIRATORIA DIRECTAMENTE EN EL DISPOSITIVO,
PODR[A DANAR LOS COMPONENTES.
13) PARA DE�MONTAR LA PLATAFORMA GIRATORIA, COLOQUELA DIRECTAMENTE �N EL
ORIFICIO, G[RELAA LA IZQUIERDA Y LU EGO TIRE DE ELLA HACIAARRIBA. DESPUES DE
SACAR LA PLATAFORMA GIRATORIA, PUEDE LIMPIAR EL INTERIOR CON UNA TOALLITA
HUMEDP,. NO LO LAVE CON AGUA.
14) EL NUMERO DE GRAMOS DE COMIDA POR PORCION VAR[A DEBIDO A LAS DIFERENTES
DENSIDADES.
15) LA FORMA Y DENSIDAD QE LOS ALIMENTOS PARA MASCOTAS CAUSARA VARIACIONES
EN LA CAPACIDAD DEL DEPOSITO DE ALMACENAMIENTO.
II. TABLA DE PA卧METROS (ESPECIFICACIONES)
Modelo Aiaostar 

Modelo de估brica (modelo de certificadol 

Caoacidad del producto 

Dimensiones totales 

Tipo de mascota recomendado 

Comida oara mascotas 

calidad de los materiales 

Voltaie de entrada v frecuencia del adaotador 

Entrada del disoositivo de alimentaci6n (fuente de alimentaci6n) 

Red inalambrica 

frecuencia de funcionamiento 

Pet feeder

Pet feeder/ PF01

4,2L 

310x190x341 mm 

Gato/perro pequeiio 

No se deben usar alimentos oara mascotas con forma escecial, con orificios v de un diametro > 15 mm 

ABS, acero inoxidable 304 

Entrada 100-240 V ~ 50-60 Hz Salida 5 V= 1 A 

CCSV= 1A 

Wi-Fi (2,4 GHz) + Bluetooth 

2400 MHz - 2483,5 MHz 

Potencia m拟ima de transmisi6n -21 dBm 

Palencia total de la maquina 2W 
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日
I. OSTRZE之ENI
1) NIE NALE奴POD�JMOWACPROB DEMONT.应U,NAPRAWY, MODYflKACJI LUB WYMIANY
JAKIEJKOLWIEK CZ愁Cl PRODUKTU. WSZELKIE N妒RAWYPOWINNY BYC WYKONYWANE PRZEZ
WY烟凡IFIKQWANYPERSONEL;
2)NALEzyulYWAC WY凶�ZNfE AKCESORIOW ZALECANYCH LUB SPRZEDAWANYCH PRZEZ
PRODUCENTA;
3) ZAINSTALUJ 3 BATERIE AA JAKO ZAPASOWE ZRODLO ZASILANIA W PRZYPADKU AWARII
ZASILANIA;
4) NIE POZWOL ZWIERZ�TOM ZUCANI POLY!SA也ADN,YCH AKCE$0RIOW pRODUKTU. ABY
ZAPOBIEC GRVZlENIU PRZEZ础ERZ�TA,NAL峦ZAKRYCLUB UKRYC PRZEWOD ZASILAJ舱Y;
5) NIE,PODNOSIC QOZOWNIKAZAPQKRYW印，POJEMNIK,MISK� LUB UCHW叮MISKI. PRODUKT
NALEZV PODNOSIC LUB PRZENOSIC OBI EMA R�KAMI, TRZYMAJ舱ZAPOJEMNIK I PODSTAW�,
UTRZYMUJA.C U应心ZENIE \/y POliCJI PIONOWEJ;,
6) DOZOWNIK POW[NIEN BYC UMIESZCZONY NA ROWNEJ POWIERZCHNI PRZY的ANIE LUB W
ROGU, ABY UNIKNA.¢ POTKNl�CIA;
7) WYlJ\CZNIE DO Oi.YTKU Z SUCHA.KARMA: NIE U方'fJAJ MOKREJ, PUSZKOWANEJ, �ILGOTNEJ
KARMY ANI !{ARMY D凶加IE应A.T DOMOWYCH, KTORA MA KSZTAL T, OTWORY LUB SREDNIC�
Wl�KSZA.NIZ 15 MM;
8)W PRZYPADKU ZAS队NIABATERYJNEGO CZAS CZUWANIAMOZE WYNOSIC OD 20 DO 30 QNI W
ZALEZNOSCI.OD TYPU BATERII. DLATEGO PRZED POZO$TAWIENIEM U应心ZENIA,NADLUZ.Sli
CZAS NALEZY WYMIENIG BAT�RI� NA NOWA.. NALEZY CZ�STO SPRAWDZAC DZIALANIE
U郔ZENIA,ABYUPE叭ICSl�,ZE呻JEST bOZOWANAPRAWIDLQWO;,
9)Z U应A.DZENIA NALEZ'(KORZYSTAC W POMIESZCZENIACH I NIE UlYWAC GO W MIEJSCACH
N应ONYCH NABEZPOSREDNIE DZ此网E PROMI，ENISLONECZ�CH, TAKICH �AK BALKONY;
10) DO POJEMNIKANA KA�M� �IE NALEZYWKlADA(; PRZEDMIOTOW INNYCH NIZ SUCHAKARMA
D队础E双灯，PONIEW应MOZE TO SPOWODOWAC NIEPRAWIDLOWE DZIM..ANIE SPRZ�TU LUB
OMYLKOWE ?JEDZENIE KARMY PRZE互WIERZ�TAD,OMOWE; , 
11) PRZEWOD ZASILAJA.CY NALEZY PRZYKRYC LUB SCHOWAC, ABY ZAPOBIEC JEGO
PRZEGRY?IENIU PRZEZ Z.WIERZ�TA I SPOWODOWANIU NIEBEZPIECZNYCH SYTUACJI, TAKICH
JAK PO啦ENI.E P晔EM; ,
12) NIE N(\LEZ.Y WKLADJ\C ELEM�NTU OBROTOWEGO BEZPQSREDNIO DO UR互DZENIA,
PON|EW应MOZETO SPPWOQQWAC USZKODZENIE .PODZESP叩OW;
13) ABY ZDEMO�TQWAC cz�sc OBROTOWAi NALEi.Y B�ZPOS�EDNIO WLO妳CJA.R�CZNIE DO
OTVyORU, OBROCIC W LEWO, ANAST�PNIE POCIA.GNA.C DO qORY PO WY J�CIU, JEJ WN�TRZE
MOZNAPRZETRZ氏 WILGOT隅SCIERECZ悠NIE NALEZY CliSCIC JEJ WODI\
14) LICZBA GRAMOW从RMYNAPORCJ� ROZNI SI� ZE WZGL�DU NAJEJ G�STO的
15) KSZT.处TIG�STOSC KARMY DLA双VIE陀A,_TDOMOWYCH POWODUJE PEWNE ODCHYLENIA W
POJEMNOSCI POJEMNIKA DO PRZECHOV'NWANIA KARMY.
II. PARAMETRY PRODUKTU

Model Aiaostar 
Model fabrvcznv (model z certvfikatem) 
Poiemnosc oroduktu 
Wvmiarv calkowite 
Suqerowanv typ zwierzecia 
Karma dla邓ierzat domowvch 
Jakosc materia扣
Napi�cie we枯ciowe i cz�stotliwosc adaptera 
We」的e urz11dzenia podaj11cego (zasilanie robocze) 
Pol&czenie bezorzewodowe 
Cz<,stotliwosc robocza 
Maksymalna moc transmisji 
Moc ca/ego urzqdzenia 

Pet feeder
Pet feeder/ PF01
4,21 
310x190x341 mm 
Kot/malv pies 
Karma dla万ierzat domowvch o specialnvm ksztalcie z otworami i srednicv > 15 mm jest niekompatvbilna. 
ABS, stal nierdzewna 304 
Wejscie 100-240V - 50-60Hz Wyjscie SV= 1A 
DC 5V=1A 
WiFi (2,4 GHz) + Bluetooth 
2400 MHz-2483,5 MHz 
21 dBm 
2W 
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园
I. AVVERTENZE

1) NON CERCARE DI SMONTARE, RIPARARE, MODIFICARE O SOSTITUIRE ALCUNAPARTE DEL
PRODOTTO. TUTTE LE RIPARAZ.IONI DEVONO ESSERE EFFETTUATE DAPERSONALE QUALIFICATO;
2) UTILI互ASOLO ACCESSORI RACCOMANDATI O VENDUTI DAL PRODUTTORE;
3) INSTALLARE 3 BATTERIE AA COME ALIMENTAZ.IONE DI BACKUP IN CASO DI INTERRUZIONE DI
CORRENTE;
4) NON LASCIARE CHE GLI ANIMALI DOMESTIC! MORDANO O INGHIOTTANO GLI ACCESSORI DEL
PRODOTTO. COPRI O NASCONDI IL CAVO DI ALIMENTAZ.IONE PER EVITARE CHE GU ANIMALI
DOMESTICI LO MORDANO;
5) NON SOLLEVARE IL DISTRIBUTORE AUTOMATICO PERANIMALI DOMESTICI DAL COPERCHIO,
SECCHIO, CIOTOLA O SUPPORTO PER CIOTOLA. USA ENTRAMBE LE MANI PER SOLLEVARE 0
TRASPORTARE IL DISTRIBUTORE TENENDO IL CONTENITORE E 队BASE MENTRE MANTIENI
L'UNITA IN POSIZIONE VERTICALE;
6) INSTAL队0 CONSERVA IL DISTRIBUTORE AUTOMATICO SU UNA SUPERFICIE LIVEL丛JACONTRO
UN MURO O IN UN ANGOLO PER EVITARE INCIAMPI;
7) USARE SOLO CIBO SECCO. NON UTILI互ARE CIBO UMIDP, IN SCATO丛，UMIDO O CIBO PER
ANIMALI DOMESTICI CHE SIASAGOMATO, ABBIA FORI O SIAPIU G邸DE DI 1 s· MM DI DIAMETRO;
8) QUAN DO ALIMENTATO A BATTERIA, IL TEMPO DI STANDBY PUO RAGGIUNGERE CIRCA 20-30
GIORNI A SECONDA DEL TIPO DI BATTERIA. PERTANTO,ASSICURATI DI SOSTITUIRE凶BATTERIA
CON UNA NUOVA PRIMA D儿ASCIAR队PER MOLTO TEMPO. CONTROL队FREQUENTEMENTE LE
OPERAZ.IONI PER GARANTI RE CHE IL DISTRIBUTORE PER ANIMALI DOMESTICI EROGHI
CORRETTAMENTE IL CIBO;
9) SI PREGA DI UTILI互ARLO IN UN AMBIENTE INTERNO E DI NON UTILIZ2ARLO IN LUOGHI ESPOSTI
AL队LUCE DIRETTADELSOLE COME I BALCONI;
10) NON METTERE OGGETTI DIVERSI DAL CIBO SEC90 PER ANIMALI DOMESTICI NEL
CONTENITORE DI STOCCAGGIO DEL CIBO, ALTRIMENTI C'E IL RISCHIO DI CAUSARE ANOMALIE
DELL'ATTR巴及JURAO PROBLEM I NELl.:ALIMENT.迈ONE DELL'ANIMALE;
11) COPRI O CONSERVA IL CAVO DI ALIMENT.叨ONE PER EVITARE CHE GU ANIMALI DOMESTIC!
MORDANO IL CAVO E CAUSINO SITU辽ONI PERICOLOSE COME SCOSSE ELETTRICHE�
12) NON INSERIRE IL PIATTO GIREVOLE DIRETTAMENTE NEL DISPOSITIVO, POICHE POTREBBE
CAUSARE DANNI Al COMPONENTI;
13) PER SMONTARE IL PIATTO GIREVOLE, INSERISCILO DIRETTAMENT� NEL FORO CON丛MANO,
GIRALO ASINISTRA E POI TIRALO SU. DOPO CHE IL PIATTO GIREVOLE E STATO TOLTO, L'INTERNO
PUO ESSERE PULITO CON UN TOVAGLIOLO UMIDO. NON PULIRLO CONACQUA;
14) IL PESO DI CROCCHETT� PER PORZIONE VARIAASECONDADELLE DIVERSE DENSITA;
15)以FORMA E凶DENSITA DELL� PARTICELLE DI CIBO PERANIMALI DOMESTICI CAUSERANNO
CERTE DEV|应|ONINEL队C陀�CITA DELCONTENITORE DI STOCCAGGIO DEL CIBO.

II. PARAMETRI DEL PRODOTTO (SPECIFICHE)

Aiaostar modello 
Madella di fabbrica (madella del certificata) 
Caoaci访del orodotto 
Dimensioni totali 
Tioo di animale domestico consiqliato 
Alimento per animali domestici 
Qualita del materiale 
Tensione di inqresso e frequenza dell'adattatore 
lngresso del dispositivo di alimentazione (alimentazione elettrica di lavoro) 
Connessione wireless 
Freauenza di lavoro 
Potenza di trasmissione massima 
Potenza dell'intera macchina 

Pet feeder
Pet feeder/ PF01
4.2L 
310x190x341mm 
Gatti/Cani di oiccole dimensioni 

II cibo per animali con forme speciali con fori e diametro > 15 mm non e supportato 

ABS, acciaio inossidabile 304 
Input 100-240V - 50-60Hz Output SV= 1A 
DC SV=1A 
WiFi (2.4GHz) + bluetooth 
2400MHz-2483.SMHz 
21dBm 
2W 
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